Bizkaia

Arrazola (Atxondo): petréta, takésulo
Arrieta: tdkeS$if6

Bakio: Gstei, aldaménsulo

Bermeo: afrasadéra, furdin, adarsilo
Berriz: aro

Bolibar: eskwadra

Busturia: $tlo, akéreme

Dima: Gstei

Elantxobe:

Elorrio: takétSulo

Errigoiti: takétsiké

Etxebarri:

Etxebarria: také'$tlo, “ustéi
Gamiz-Fika: *Beldri

Getxo: taketdleku

Gizaburuaga: Buftaasasilo, *ustéi
Ibarruri (Muxika): parkamasilo, furdina
Kortezubi: takeléku

Larrabetzu: takéleku, *ustei

Laukiz: eStakéleku

Leioa: alBoftirni

Lekeitio: kankamo

Lemoa:

Lemoiz: furni

Mandaria: *takéstlo

Mendata: $uld, Burdina

Mungia:

Ondarroa: yantfu

Orozko: Serasulo, Seraleku
Otxandio: pérote

Sondika: $ilo

Zaratamo: tfamel, Belri

Zeanuri: takets$tlo

Zeberio: eSkwadra, taket$ilo

Zollo (Arrankudiaga): §areru, yurdisulo
Zornotza: tfapa, aldaménsulo, *tstei

Araba

Aramaio: takétasulo

Gipuzkoa

Aia:

Amezketa: ar3

Andoain:

Araotz (Oiati): Buftarasasulo
Arrasate: takétaleku, petrina

Arroa (Zestoa): takétasul6
Asteasu: estdkafuludk (mark.)
Ataun: sapatasuld, takétasuld
Azkoitia:

Azpeitia: tfapa

Beasain: takétasulo

Beizama: takétasuld, takétafurni
Bergara: takétlekt

Deba: takétasilo, takétapurni
Donostia: tstajak (mark.)

Eibar: tfapa (?)

Elduain: tfaPétd

Elgoibar:

Errezil: *takétastilo
Ezkio-Itsaso: taketako Bufni, silo
Getaria: takétasulo

Hernani: ta¥étisuld, taketas'lo
Hondarribia: erastin
Ikaztegieta: takétafurni
Lasarte-Oria:

Legazpi: takétalekd, takétasuld
Leintz Gatzaga: ary64a, takétasulo
Mendaro: takétlekd

Oiartzun: tfafetd

Onati: ard$asulo

Orexa:

Orio: takétafufrni, takétasuld
Pasaia: tfafetd

Tolosa:

Urretxu: dakétasuld, dakétaurkifa
Zegama: suld, purni

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: aro

Alkotz:

Aniz:

Arbizu: suluék (mark.)

Beruete: tédketasuld, taketapurné

Donamaria: solik

Dorrao / Torrano: tfatantfasilo (mark.),
tfarantfaparni

Erratzu:

Etxalar: arandel, silda (mark.), ustai

Etxaleku:

Etxarri (Larraun): takétapurni, takétasuld

Eugi: anife

Ezkurra:

Gaintza: kaké, ufél

Goizueta: anika

Igoa: takétasuld, takétafurni

Jaurrieta:

Leitza: suloa

Lekaroz:

Luzaide / Valcarlos:

Mezkiritz:

Oderitz: takétastilo, takétafurni

Suarbe: Bdrni

Sunbilla:

Urdiain:

Zilbeti: stlo (mark.)

Zugarramurdi: 6ryen siléa (mark.),
sirjen siléa (mark.)

Lapurdi

Ahetze:

Arrangoitze: *tstai
Azkaine:

Bardoze:

Beskoitze:

Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: Gstej
Hendaia:

Itsasu: *erldtso

Makea:

Mugerre: siloak (mark.)
Sara:

Senpere:

Urketa: eRasttina (mark.)
Uztaritze: {iloak (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude:

Arboti:
Armendaritze:
Arnegi: *orydustdi
Arrueta:

Baigorri: ustei
Bastida: filhé (?)
Behorlegi: silho
Bidarrai: ofyderastun
Ezterenzubi: ustéi (?)
Gamarte: eféndel, edstun
Garriize:

Irisarri:

Izturitze:

Jutsi:

Landibarre: [ez da galdetu]
Larzabale: ustej
Uharte Garazi:

Zuberoa

Altzai: ano

Altziiriikii: ehastyn
Barkoxe: filh6
Domintxaine: eran (?)
Eskiula: ano

Larraine: erhdstyn

Montori: kdkho (?), *ystdja (mark.)
Pagola: y{tyn

Santa Grazi: ano, silho, {ilho
Sohiita: silhé, dno
Urdifarbe: byrdyna (mark.)
Urriistoi: ano, filho

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bermeo (B): adarsilo
Etxalar (N): ustai
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1598. Mapa: clavija / anneau / peg

GALDERA: 38070 ALG: 348-349; ALEANR: 444
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(-)zulo - Gurdiaren alboetan taketak non sartzen diren galdetu da. Bi sistema daudela
(orga)uztai aipatu da: bata zurean zuloa duena eta bestea burdinazko pieza duena.
(orga)eraztun - "(-)burdin" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: alboburni,
ano burdin, burdifi, biirdiifi, burni, taketaburne, taketaburni, taketako burni,
aro txarrafitxaburni.
txabeta - "(-)zulo" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: adarsulo,
kak(h)o aldamensulo, arasasulo, burkamasulo, burtaasasulo, burtarasasulo, daketazulo,
gafitxu eztakaxuluak, gurdisulo, orgen zilo, serrasulo, sulo, tagetazulo, takesillo,
(-)burdin takesulo, taketasulo, taketazulo, taketsillo, taketsulo, txarraiitxazulo, xilho,
txapa zapatazulo, zilho, zilo, zirien zilo, zoluk, zulo.
perrota - Bestelakoak: abrasadera (Bermeo), akerreme (Busturia), belarri (Zaratamo,
(-)leku Gamiz-Fika), daketaurkilla (Urretxu), erlatzo (Itsasu), errondel (Gamarte),
bestelakoak errun (Domintxaine), eskuadra (Zeberio, Bolibar), kankamo (Lekeitio),
petrifia (Arrasate), sarreru (Zollo), txamel (Zaratamo), ubel (Gaintza).

Arrazola: Orrek txikixek sulue eukitten dau. Oifi aldamenetakuek, iretako ta, ser
bat eukiten dau bueltan, perrotie edo.

Ondarroa: Onek [gurdiak] gantxuk daroies emen, lau.

Arroa: Takéta-zuludk léno béai itté zixkon oyék, adsa béai itté zixkon. Ta odn
albétik jdrtze id ta tdketa katiatzeko kdtxarrua izdte ia oyék eta eztdkit ndla
esdte yuen oyéi. "Takéta-zuludk" esdte zitzayon léno, bafia odii burnizkuak nola
didn, eztdkit ndla...

Ezterenzubi: Saihetsen fitxatzeko ezartzen zuzten zurezko zer batzu edo burdinazkoak,
hobiak ziren ba, zurezkoak bano hobeki atxikitzen baitzuten. Xiloan etzen aski
azkar, burdina behar zen.
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